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Oz

Resat Cogkun’un “Kiiheylan-“Hiidhiidii Beklerken”, “Berceste-Vuslati Olmayan Sevda”, “Sevdam
Kaldi Bir” ve “Sokak Lambast” adli yayinlanmis olan dort siir kitabi bulunmakta ve sair genellikle
serbest siir tarziyla siirlerini yazmistir. Coskun, siirlerinin biitlin insanliga hitap ettigini belirtmis,
bircok dile terciime edilecek kadar sarih oldugunu ifade etmistir. Resat Coskun’un siirlerinde baz1
temalarin ise 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Bu temalarin ortaya ¢ikmasinda sairin yasantis1 6nemli
bir etken olmaktadir. Cogkun’un Kadiri miintesibi olmasinin da siirine etkisi yadsinamaz bir olgudur.
Ayrica agk ve sevgili, hiiziin ve karamsarlik, inan¢ ve bu kavram dahilinde din, tasavvuf, ayet ve
hadislerin kullanimi, halk ve halk icinde olmaya deger verdigi i¢in yerellik, bunun yaninda tasavvufi
meselelerde dahi yanhis buldugu hususlar1 tenkit etmesinden dolay1 sosyal elestiri siirine
yansimaktadir. Sairin intisabinin olmasi Coskun’un siirinde agkin ilahi olarak da yansimasina
sebebiyet vermis olup, sairin fitri ve psikolojik yapisi ise hiizlin ve karamsarlik olarak siirine girmistir.
Ayet ve hadisler telmih ya da iktibaslarla sairin siirini beslemis, dogdugu ve yasadig1 sehir olan
Erzurum ise gerek agiz kullanimiyla gerek sehrin cografyasiyla gerek sehirdeki bazi yerlerin 6zellikle
vurgulanmasiyla gerekse de sehirde kullanilan ve o sehre has olan ifadelerin yer almasiyla yerellik
siirine katkida bulunmustur. Bu hususlarla beraber sairin yanlhs gordiigii hususlari tenkit etme yapisi
sosyal elestiri seklinde bir bagka tematik unsur olarak sairin siirine yansimigtir. Bu ¢alismada
belirtilen temalar tahlil yapilarak incelenmeye ve agiklanmaya calisilmistir.

Anahtar kelimeler: Resat Coskun, tema, yasanti, tahlil, etki
Thematic analysis of the poems by Resat Coskun
Abstract

Resat Cogkun has three published poem books named “Kiiheylan-Hiidhiidii Beklerken”, “Berceste-
Vuslat1 Olmayan Sevda”, “Sevdam Kald1 Bir” and “Sokak Lambas1” and he usually writes in free verse.
Cosgkun states that his poems address the whole humanity and are explicit enough to be translated
into numerous languages. It is evident that some themes gain prominence in his poems. Poet’s own
life is a significant element for the emergence of these themes. Poet’s adherence to Kadiri Tariqgah has
an undeniable influence on his poems. Moreover; love and beloved, gloom and pessimism, faith and
religion within this notion, sufism, the use of verses and hadiths, locality -as he appreciates people
and being among people, social criticism -as he criticizes the parts he sees wrong even in issues related
to Sufism- are reflected in his poems. His adherence to Tariqah causes the reflection of love in divine
form and poet’s innate and psychological state is determined as gloom and pessimism in his poems.
Verses and hadiths foster his poems through reference and quotation; Erzurum, with the use of local
dialect, its geography, reiteration of some places in the city and the use of phrases peculiar to the city,

contributes to locality. Social criticism, as a way for the poet to express what he evaluates wrong, is
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also reflected in his poems as another thematic component. In this study, aforementioned themes are

attempted to be analyzed and explained.
Keywords: Resat Coskun, theme, life, analysis, influence
Giris

Resat Coskun, Erzurum’a bagh Yagmurcuk Mahallesinde diinyaya gelmistir. ilk ve orta 6grenimini bu
sehirde tamamlayan Coskun, Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Cografya boliimiinii 1988
yilinda bitirmigtir. Milli Egitim Bakanligi'na bagh cesitli okullarda Cografya 6gretmeni olarak gorev
yapan Resat Coskun, 25 Agustos 2021 tarihinde elim bir kaza sonucu vefat etmistir. Sairin “Berceste-
Vuslati Olmayan Sevda”, “Kiiheylan-Hiidhiidii Beklerken”, “Sevdam Kaldi Bir” ve “Sokak Lambast”
adh yaymlanmis olan dort siir kitabi1 bulunmaktadir.

Resat Coskun siirinde bir tekAmiil vardir. Ik siirleri daha cok kisiye hitap etmekte sonrakiler ise seckin
okur beklemektedir. Sair; siirinin insanligin geneline hitap ettigini, mesela bir Fransizcaya rahatca
cevrilebilecegini soylemistir ve yasanmigliklarin giirine yansidigim ifade etmistir. (R. Coskun ile kisisel
iletisim: 18.07.2021).

Siirlerin genel bir okunmasi sonucu toplumun degisimi ve doniistimiinii sairin ele aldig goriillmektedir.
Sekil olarak bakildigi zaman ise heceyle yazdig: siirinin ¢ok az oldugu fark edilecektir. Siirlerinin
neredeyse hepsi serbest tarzda yazilmistir. Sair bunun sebebini 6l¢iiye uymak adina secilen bazi
kelimelerin sagcma olmasina baglamistir. Coskun, o©l¢ii kaygis1 tasimadan kotii eserler yazmak
istemedigini ifade etmistir. Ayrica serbest tarzda ve segici iiriinler verme yanlisi oldugunu da belirtmistir
Cogkun ile kisisel iletisim: 18.07. 2021).

Resat Coskun’un siirinde dikkat ¢eken bir bagka husus ise siirlerinin bir altyapisi oldugudur. Coskun’un
siirine bakildig1 zaman sairin Kur’an’dan, hadisten, yasadigi sehirden, mesleginden, yasadiklarindan
esinlendigi goriilmektedir. Bunlarin yaninda sair bazi hususlarda ise sosyal elestiri yaparak tepkisini de
acik bir sekilde dile getirmektedir.

Bu caligmada ilgili temalar ele alinacak olup, bu temalar Cogkun’un siirlerinden alinan 6rnekler ile tahlil
edilmeye calisilacaktir.

1. Resat Coskun siirine tematik olarak bakmak

Resat Cogkun siirinde bazi temalarin belirgin oldugu, kapsamli bir okuma sonucunda fark edilecektir.
Bu siirde agk ve sevgili, hiiziin ve karamsarlik, inangsal hususlar, yerellik ve sosyal elestiri tema olarak
yer almaktadir. Bu temalar baghiklandirma yapilarak incelenmeye caligilacaktir.

1.1.Agk ve sevgili

Askta aslolan akil degil, goniildiir. Akilla hareket edilmesi baz1 problemleri beraberinde getirecektir.
Sevgi olmadig i¢in ¢ikar 6n plana ¢ikacaktir. Sevgilinin sevenin aklini bertaraf ettigi, “Esmeralda”nin
su misralarinda goriilmektedir:

“Mubhbirler senin egkalini verdiler,

en son seninle gormiisler.
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Aklimi ne yaptin Esmeralda?” (Coskun, t.y.a., s. 7)

Burada kastedilen sevgilinin giizelliginden ve sevenin agkinin yogunlugundan dolay1 aklin
otelenmesidir. Fakat “Esmeralda”nin su misralar1 kadin i¢in aklin, erkek icin ise gonliin 6ncelendigini
vermektedir:

“Sevdan yer edeli sinsice sinede,

Akl senden

Kalbi benden yana

Askimizla boldiiglimiiz fertlerin.” (Coskun, t.y.a, 7)

Bu misralarda kadinin ve erkegin birliktelige bakis acgilar1 verildigi gibi, cevrenin bireyleri bu yonde
hareket etmelerine sebep oldugu da hissedilmektedir. Bu husus ¢okga tartisilan bir mesele olup, erkegin
bakis acisinin m1 yoksa kadinin diisiincesinin mi dogru oldugu bircok kere cesitli vesilelerle ele
alimmigtir. Fakat bilindigi iizere belirgin bir anlagsma s6z konusu olamamigtir. Bu farklihigin fitratin
etkisinden dolay1 oldugu da varsayilabilir. Ask; beseri ve ilahi olarak siniflandirilmig ve Yunus Emre’nin

“Leyla Leyla derken Mevlay1 buldum” (Hatipoglu, 1993, 31) 2

misrasinda verildigi iizere masiva aski, mavera askina ulasmak icin mutasavviflar tarafindan bir
basamak olarak goriilmiistiir. Resat Coskunun Istanbul'da kabri bulunan ve Kadiri tarikati Halisiye
subesi miirsitlerinden olan Hafiz Mustafa Uzgura intisabi (R. Coskun ile Kkisisel iletisim:
23.07.2021)'ndan dolay1 sairin “Hiiziinzade” adl siirinde gegcen

“Nazin at kosturur,
Yalniz benim

Goniil iilkemde.” (Coskun, 2001, 1)

misralarinda tasavvufta kiymetli oldugu bilinen goniil 1stilah1 amimsandig1 gibi “Ben yere ve goge
sigmadim ancak miimin kulumun kalbine sigdim” (el-Acltni, 1351, 195) seklindeki hadis de akla
gelmektedir. Ayrica siirin,

“Icimdeki yolculugumun,
Taif etabindayim farz et.
Enel-Hak diyen Mansur’a

Giil atan Sibli ol veyahut” (Coskun, 2001, 2)

misralarinda Hz. Peygamber’in Zeyd. B. Harise ile beraber islam’a davet icin gittigi ve halki tarafindan
alay edilip taslandig1 Taif (Kiiciikasci, 2010, 444)’ten dolay: Islam tarihi, Hallac-1 Mansur’dan dolay: ise
tasavvuf ve ilahi agk akla gelmektedir. Fakat bu dizelerin hemen sonrasinda gelen

“Bil ki sen i¢inde surlar,
Surlar orerken bana;
Ben, sahiler dokerim

Sana ve surlarina.” (Coskun, 2001, 2)

2 Bu siir, Mustafa Tatcr'nin hazirlamis oldugu Divan-1 flahiyat adh eserin “Asik Yiinus’un veya Baska Yéinuslar'mn Siirleri”
baghikl boliimiinde ge¢cmektedir. (Yiinus Emre, 2014, 647-718.)
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seklindeki misralarda yer alan asgkin beseri, sevgilinin ise beser oldugu goriilmektedir. Bu misralarda
ilahi agk aranmamalhdir. Ciinkiiilahi agk denildigi zaman su hadis akla gelmektedir ki “Eb{i Hureyre’den
rivayet edildigine gore Rasfilullah (S) soyle buyurmustur: Allah buyuruyor ki: Ben kulumun benim
hakkimdaki zanni tizereyim. Bana dua ettiginde onunla beraberim” (et-Tirmizi, 1975, Ziihd, 51, Deavat,
131). Bu hadis ilahi agk:i ifade etmekte, sevgili olan Yaratan’in naz etmedigi, aksine kulunun O’na
yaklagmasi i¢in Adeta bahane aradigim1 géstermektedir. Buradaki sevgi; beseri ask gibi degil, Yaratan'in
yarattigina yaklagma isteginin oldugu bir muhabbet hélidir. Ayrica naz, siirimizde degismeyen bir yap1
olan kagisin simgesi beseri sevgiliye ait bir vasiftir ki bu siirde de sevgili naz etmekte, sevene setler
cekmekte, Asik ise Istanbul sevdasiyla sahiler doktiiren Fatih misali bu engelleri yikacak ve ona sahip
olacagim soylemektedir. Cogskun’un “Arzu” siirinde ise hem tasavvuf hem de diinyevi bir birliktelik
verilmekte, burada “sevgili”, “agk”, “goniil” mefhumlarinin ele alindig1 goriillmekte, bu hususlarin hem
beseri agka hem de ilahi agka ait kavramlar oldugu ancak beseri ask ile ilahi agkin beraber olamayacag:
anlatilmaktadir:

“Ey zalimin kizi,
Ne arka ¢ikarsin
Nefs-i emareme?
Bilmez misin, artik
Golgesinin dahi
Girmesi yasak,
Cinsi latifenin

Goniil viraneme?” (Coskun, t.y.b., 12)

Burada uhra ile diinyanin beraberliginin diisiiniilemeyecegi, agk kavrami iizerinden ve sevgili 6n plana
cikarilarak verildigi gibi, seven/sair en agagidaki nefs mertebesinde oldugunu vurgulayarak (bk. Yilmaz,
2017, 234-237) tevazu sergilemekte ve bu nefs mertebesindeki salik i¢in begeri sevgilinin uzak olmasina
isaret edilmektedir. Ayrica Coskun’un bu nefs seviyesinde oldugunu soylemesi onun tasavvuf ehli
olduguna da ortaya ¢ikarmaktadir. Sair “Ask” siirinde ise bu nosyonun kendince tarifini yapmaktadir:

“Kisa 6mriin

Uzun karidir agk

Kendini tiiketmek pahasina

icinde bir bagkasini

Biiyiitmektir agk..” (Coskun, 2004, 6)

Sair burada halk arasinda daha ¢ok ticarette kullanilan “Kisa giiniin kar1” deyimini agk kavram igin
kullanmigtir. Ticarette de iiriin tiilkenir ama meta yiikselir. Kazang ¢ogaldik¢a bireyin refah seviyesi,
buna bagh olarak da mutlulugu artar. Sairin agk tarifi de buna benzerdir. Ask sevilen tarafindan seveni
tiiketen, hiizne daldiran, zorlayan bir yasantidir. Nasil ticarette tiriiniin tiikenmesi sahibine huzursuzluk
degil, mutluluk veriyorsa, agkta da sevenin sevdigi i¢in tiikenmesi mutluluk olarak goriilmelidir. Clinki
sevgili agkindan dolay: asiktadir. Bu siirdeki gibi “Senim Ben” siirinin,

“Beni bana birakmani,

Hic istemedim sen giderken...” (Coskun, t.y.b., 29)
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misralarinda da sevgiliyle beraber olmak istenmektedir. Ancak bu misralar nefs kavramin1 ve “Ey
Allah’'im! Senin rahmetini umuyorum, beni goz acip kapaymcaya kadar (da olsa) nefsimle bag basa
birakma. Halimi tiimiiyle diizelt, Senden bagka ilah yoktur” (Eb{i Daviid, 2009, Edeb, 110) seklindeki
hadisi hatirlatmaktadir. Burada nasil kulun nefsi ile beraber olmaktan ¢ekinmesi verilmisse siirde ise
asik/sair icindekinin kendi “ben”i yahut “nefsi” olmamasini bunun aksine sevgili olmasini istemektedir.

1.2. Hiiziin ve karamsarhk

Hiiziin ve karamsarlik modern Tiirk sairleri arasinda ¢okga islenmis bir temadir. Bunun sebebi ise hayat
ve hayatin getirdigi yasantilarin ¢ogunlukla hos olmayan deneyimler olmasindandir. Hiiziin ve buna
bagh olarak olusan karamsarlik insan psikolojisinin cesitli olumsuz deneyimleri sonucu olusan, bazen
patolojik boyutlara kadar varan bir ruh halidir. Bu ruhsal duruma sebebiyet veren saikler ise ayrilik,
olim, sevgili, gurbettir... Bu sebeplerin yaninda yer alabilecek yagliligin hiiziin sebebi olusu ise
“fhtiyarhk” siirinde goriilmektedir:

“Zaman sel gibi akti,
Ve gecti,

icimde ahlarimi,
Yiiziimde cizgileri,
Derinlestirerek.

Ihtiyarlik bu olsa gerek.” (Coskun, t.y.b., 14)

Burada yer alan ilk misra dikkat cekicidir. “Su gibi akt1” deyimi yerine “...sel gibi akt1” denmesi sairdeki
ihtiyarlik ile olusan hiizniin derinligini ve onda biraktig1 etkinin yogunlugunu da goéstermektedir. Bu
misralarda ihtiyarligin verdigi hiizinlii ruh hali “Diinya” siirinde de islenmektedir. Ayn1 duygularin
birden ¢ok siir icinde ele alinmasi, sairin hiizniinden ve yillarin ondan gotiirdiiklerinden dolay: olusan
karamsarligin iiriinii oldugu soylenebilir:

“Diinden kalma sagimdaki
Ug bes siyah da olmasa
Inanmayacagim,

Bir zamanlar

Benim de geng olduguma.” (Coskun, t.y.a., 36)

Bu musralardaki ruh hali; gecmisi, gecmisteki giizel giinleri, kendisinin sanki hi¢ genc olmadigim
diisiinme, haldeki ihtiyarlik psikolojisinin icinde kendisiyle barigik olmadan yasama, sairdeki hiizniin
ve karamsar durumun yogunlugunu gostermektedir. Cogkun’daki bu olumsuz yapinin, ge¢misle giiniin
kiyasinin verdigi karamsarliktan kaynaklandig1 soylenebilir. Ayrica bu ruh hali ge¢misin bir daha
gelmeyeceginin bilinmesinden dolayidir. Bunun sebebi ise bilingaltinda 6liim psikolojisinin bireye
sirayet etmesi olarak ifade edilebilir.

Hiiziin denildigi zaman,

“hiiziin ki en ¢ok yakisandir bize

belki de en ¢ok anladigimiz” (Yavuz, 2006, 65)
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misralarindan dolay1 Hilmi Yavuz akla gelmektedir. Resat Coskun”un “Hiiziin S1ik Durur Uzerinde”
seklindeki siirinin baghgi bu misralar1 hatirlatmaktadir:

“Astide aksamlari fevkindeki
Mahzenlerde acilar yillanir.

Gayr1 kalmaz kimseye intizarin
Doéneceksin mahzun giines giiliince
Tartimar aksamlara deva igin

Gam tiikenende sabri cemilinde

Hiizlin g1k durur artik iizerinde.” (Coskun, 2001, 6)

» « » o« » o«

Bu misralarda 6zellikle “aksam”, “hiiziin”, “mahzen”, “mahzun” ayrica “intizar”, “tariimar” ve “gam”
kelimeleri siirdeki hiiziin halini belirginlestiren sozciiklerdir. Bu sozciikler aksamin karanligindan,
kasvetinden dolay1 6zellikle segilmis olup, “Doneceksin mahzun giines giiliince” misrasi da yine bir
zamani, huzursuzlugun mevsimi ki1 ya da karamsarhigin donemi hazani vermektedir. Siirdeki “sabri
cemil” ise Arapca bir terkip olup giizel sabir anlaminda kullanilmakta ve bizi “(Babalar1) dedi ki: Hayr,
nefisleriniz sizi (boyle) bir ise siiriikledi. (Bana diisen) artik, giizel bir sabirdir. Umulur ki Allah onlarin
hepsini bana getirir. Ciinkii O ¢ok iyi bilendir, hikmet sahibidir” (Karaman vd. 2015, 231) seklinde meali
verilen Yisuf suresi 83. ayete gotiirmektedir. Bu ayette yer alan “giizel bir sabir” terkibi Hz. Yakub’un
oglunun donecegine umudunun oldugunun gostergesidir. Bu siirde de “giizel bir sabirla” beklerken
“gam tiikenecek” yani sevgili gelecektir. Fakat o zaman asik olmayacagi i¢cin misrada vurgulandig tizere
sevgilinin “Hiiziin s1ik durur artik tizerinde.”

1.3. inanc

Resat Coskun siirinde inanc¢ temasi; din, tasavvuf, hadis ve ayetlerin siirlerde yer almasiyla
islenmektedir. Bu temanin sair i¢in 6nemli oldugu, siirinde yogun bir sekilde bu temay1 kullanmasindan
anlagilmaktadir. Bunun kullanimin yogun olmasinin sebebi ise sair i¢in inan¢ nosyonunun kiymetli
olmasi ve sairin bu anlayisi1 yagsam bigimi olarak gérmesinden dolayidir. Bu yarginin dogrulugu, sair ile
iletisim kuruldugunda sorulmus ve sair tarafindan da tasdik edilmistir (R. Coskun ile kisisel iletigim:
27.07.2021).

1.3.1. Din

Din, genel bir mefhumdur. Fakat bu calismada tasavvuf kavramindan farkli olarak
bagliklandirilacagindan dolayr boyle bir ayrimin yapilmasi geregi duyulmustur. Ancak bu durum
tasavvufun dinden ayr1 bir yapi oldugu anlamina da gelmemelidir. Din, bircok modern Tiirk sairi
tarafindan kullanilan bir temadir. Bunun sebebi ise insanoglunun yaratilisindan bu yana sigiacak,
korunacak, kendini giivende hissedecek, ruhunu teskin edecek bir gii¢ arayisinda olmasindandir.
Inanma, dua etme, ibadetleri yerine getirme hep bu dinginligi aramanin sonuclaridir. Sairin “Duac1”
siiri, adindan dolay1 bir beklentinin oldugunu isaret etmekte, okuyucuya sairin anne babasindan, bir din
adamindan, cevresindeki kisilerden dua istedigi ve ona dua edildigi diisiincesini akla getirmektedir.
Ancak bu siirdeki duaci nebatattandir; agactir, fidandir. Dua bekleyen ise kabir ehlidir. Bu anlayig halk
inancindan gelmektedir. Burada kabrin iistiine dikilen agaclarin yahut fidanlarin sallandik¢a mevtaya
dua etmesi, giinahlarinin bagislanmasina vesile olmasi inanci goriilmektedir:
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“Benim de bir

Duacim olsun istersen
Dikili bir agacin olsun.
Her fidanin dallar
Senin i¢in daima
Semaya el acar..
Duaya durur.
Mutlulugun igin
Niyazda bulunur.

Iyiligine sahit olur” (Coskun, t.y.a., 35)

Sadaka bilindigi gibi Islam dininde var olan ve verilmesi tavsiye edilen bir dini gerekliliktir. Bu
gerekliligin yapilmasinin sebebi hayattakilere de memattakilere de fayda ettigi inancidir. Yasayanlarin
kaza ve belalardan korunmak i¢in verdigi bilinen sadakanin, 6lenler i¢in nasil bir fayda saglayacag sairin
“Sadaka” siirinde verilmektedir:

“Senden olanlarin toprak olanlarina,
Bir seyler ihsan etmek istiyorsan,
Sadaka-y1 cariye adina;
Olmiislerinin incittiklerinin
Yasayanlarinin, derman olmalisin

Goniil 1zdirabina.” (Coskun, t.y.b., 62)

Kazanin Islam’da bazi ibadetlerin daha sonra yapilmasimin ruhsati oldugu bilinmektedir. Yani bu husus
fikih ilminin mevzularindandir. Bu din terimi Cogskun’un kitabina da adin1 verdigi “Sevdam Kald1
Bir” siirinde dini bir mantaliteyle degil, sadece benzetme olarak kullanilmaktadir. Din mefhumunun bu
sekilde kullanimi da Regat Coskun siirinde goriilmektedir:

“Kendim i¢in diinyevi, uhrevi,
Biitiin beklentileri,

Kazaya biraktim.” (Coskun,2001, 47)

Bu misralar; umutsuzlugun, bir diger baglikta da yer alan sairin siirinin 6zelliklerinden olan karamsarlik
halinin dini terminoloji i¢inde siirlesmesidir.

1.3.2. Tasavvuf

Resat Cogkun siirinde en belirgin, hatta en fazla siir, tasavvuf temasi iizerine yazilmigtir. Bunun sebebi
sairin tasavvuf ehli olmasindan kaynaklandigi soylenebilir. Sair; tasavvufu bilingsiz bir sekilde degil,
dogrularla, Islam™ kriter alarak yasamak amacinda oldugunu ve gerek siirlerinde gerekse de dykiilerinde
bilingsiz miintesiplere de cattigini ifade etmistir (R. Cogkun ile kisisel iletisim: 27.07.2021). Sair,
“Demirci Eren” siirinde demirci metaforuyla tasavvufu ve dervigligini anlatmaktadir. Cogkun; burada
tasavvufta temel i1stilahlardan olan miirsit, nefs, agsk ve ham olma unsurlar ile mutasavviflar icin
kiymetli olan seriat, tarikat, hakikat ve marifet kavramlariyla ayrica Yunus Emre’nin dervigligine telmih
olarak yapilan “egrilik” benzetmesiyle tasavvufu ve dervigligini yansitmaktadir:
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“Dert eyledim halimi
Buldum kamil bir zat.
Koydum nefsimi

Tiim igtenligimle.

Seriat oOrsiine.

Tarikat ¢ekiciyle dovstin.
Ask atesiyle yaksin.
Hakikat suyu versin.
Marifet tagiyla bilesin.
Egriligim diizelsin.

Hamhgim gegsin diye...” (Coskun, t.y.a., 33)

Son iki dize sairin tevazusu olarak da okunabildigi gibi bu siirde gecen “kamil zat”1n olup olmadig, varsa
kim oldugu sorusu iizerine Coskun boyle bir miirsidinin bulundugunu ve bu kisinin su an vefat etmis
olan Hafiz Mustafa Uzgur oldugunu bildirmistir (R. Coskun ile kisisel iletisim: 27.07.2021). Bu siirde
“egrilik” telmihi ile yapilan tevazu, derviglik adab1 geregi 6viinmeyip kendini yerme hali “Odun”
siirinde de iglenmigtir:

“Eyvah, yine bana egri odunu,
Egri gonld,

Dergahtan iceri sokmak kald1.” (Cogkun, t.y.b., 39)

Burada sair/dervis dergahi ashinda egriliklerin diizeltildigi, gonle inen tesviglerin atildigi bir yer olarak
gordiigi icin buraya teslim olmak gerektigini vurgulamaktadir. Tasavvufta en 6nemli istilahlardan biri
nefs kavramidir. Amag, emmare nefsten kamile/safiye/radiye nefse ulasma gayretidir (Nefs mertebeleri
icin bk. Tiirer, 1995, 135-141). Siirin devaminda ejderha misali nefsinin olumsuzluklar ile biiylimesinden
ve hiddetinin artmasindan teskin olmasina dogru evrilen seyr u siiliik halini islemektedir:

“Giinahlar iglerdim
Devam ettikge,

Her giinahin ardindan,
Ruhumu, kargima dikilmis
Bir ejderha bulmaya.

Ne zaman ki baglad,
Ejderham uysallagmaya,
Iste o zaman bagladim

Korkmaya.” (Coskun, t.y.b., 39)

Burada nefsin uysallagsmasiyla beraber korkmaya baglamas1 artik dervisin nefsinin kars:
ctkamamasindan yani Allah’a tabi olmasindan dolay1 oldugu sdylenebilir. Tasavvufun en temel
terimlerinin miirsit ve miirit oldugunu séylemek belki yanlis olmayacaktir. Miirsidin/seyhin gérevinin
miiridin/dervisin seyr u siiliikunun nihayete ulagsmasi i¢in ona rehberlik etmesi, dervisi Allah’a vasil
olma yolunda giines misali aydinlatmasi; miiridin gorevi ise seyhine hulus ile yani tam bir teslimiyetle,
kalbi mutmain olarak aycicegi misali boyun biikmesidir. Bu hal “Cicekler” siirinin su misralarinda
islenmektedir:
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“Dervis olmus aycicegi,

Seyh edinmis giinesi.” (Coskun, 2001, 4)

Bu siirde vurgulanmak istenen teslimiyet, tasavvuf erbabi i¢in elzemdir. Clinkii kalpte tegviglerin olmasi
siiliika zarar verecektir. Ancak bu, dervisin miirsidine her durumda -islam’a uymayan davramslari olsa
bile- bagh olmas1 anlamina gelmemelidir. Dervisin hassasiyeti ve 6l¢lisii dininin emir ve nehylerine gore
hareket etmesidir. Bu ¢izgi dahilinde miirit miirsidine tam bir teslimiyetle baglanmas gerekir ki Allah’a
vasil olma yolunda nefs mertebesini ilerletebilsin. Cogskun’un “Teslimiyet” siiri bu baghhgi; tasavvufta

onemli olduklar1 bilinen “siikiinet”, “teslimiyet”, “benlik”, “hikmet”, “hakikat” ve “marifet” kavramlariyla
vermektedir:

“Tam bir siikiinetle

Ismail’den kalma

Teslimiyetle

Benligimi koydum

Senin Orsiine

Hikmet cekiciyle

Dévesin...

Hakikat atesiyle

Marifet suyu

Veresin diye...” (Coskun, 2004, 71)

Tasavvuf biiyliklerine cesitli sairler, siirlerinde yer vermektedirler. Bu tasavvuf biiyiiklerinden daha ¢cok
Hallac1 Mansur, Hz. Mevlana ve Yunus Emre’ye vurgu yapilmaktadir. Fakat ibnii’l Arabi, Bayezid-i
Bistami, Ciineyd-i Bagdadi, ibrahim Ethem gibi mutasavviflara da yer yer deginilmektedir. Tarikat piri
olarak ise Abdiilkadir Geylani'ye de yer verilmektedir. Resat Coskun siirinde de bu tasavvuf biiyiigiine
isaret edilmektedir. Bunun en 6nemli nedeni ise sairin Kadiri miintesibi olmasidir. Esmeralda siirinin

“Belasiz yakinligin arzularken,” (Coskun, t.y.a., 9)

musrainda,

“Allah’im, bizi bela ile deneme. Bize belasiz yakinlik ver. Bize yakinlik ve liituf ihsan eyle!.. Ates afetini
gostermeden yakinligini nasip eyle... Sayet afet mukadderse, bizi semender (ates i¢inde yasayan bir
kus) gibi kil. O atesle beyazlanir, yanmaz; bilakis rahat eder. Bela halimizi, ibrahim’in (a.s.) atesine
cevir. Ona yaptigin gibi bize verdigin ates de olsa iginde yesillikler olsun. Bizi biitiin varliktan
miistagni eyle. brahim Peygamber’i de 6yle eylemistin. Bize iilfetini ver ve bizi onu esirgedigin gibi
esirge... Amin!..” (Abdulkadir Geylani, 2000, 77)

seklindeki Abdiilkadir-i Geylani’nin duasina iktibas yapilarak tasavvuf igslenmektedir. “Agk ile Akil
Durusmalar1” siirinin bir bolimiinde

“Hayat ald1, 6lim sacti.

Insanlar1 ayird: da ayirda.

Ancak kalp sahibi birisi.

Ne olursan ol yine gel dedi.” (Cogkun, t.y.a., 19, 20)
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misralar dikkat cekmektedir. Bu misralar bizi Yakup Safak’in “Mevland’ya Atfedilen “Yine Gel...”
Rubiisine Dair” adli makalesine gotiirmektedir. Bu makalesinde Safak; Mevlanad’ya atfedilen bu
rubainin Eb{i Said-i Ebu’l-Hayr ve bazi sufi sairlere de atfedildigini, bu siirin kime ait oldugunun net bir
sekilde bilinmedigini ifade etmektedir. (Safak, 2009, 75)

1.3.3. Ayet ve hadislerin kullanimm

Resat Coskun siirinde Islam inanc1 énemli bir yer tasimakta, cesitli ayet ve hadislere telmih yapilarak
inan¢ kavram siirlerde iglenmekte yahut bu nosyona deginilmektedir. Sairin “Halil’im” siirinin

“Hep Ibrahim gibi ciktin.
icimde senden gayri neyim varsa

Yakip kiil eden o yangindan.” (Cogkun, t.y.a., 49)

misralarinda ayet-i kerimeye telmih yapilmistir. Bu ayet meali “Ey ates! Ibrahim icin serinlik ve esenlik
ol dedik” (Karaman vd., 2015, 315) seklindeki Enbiya suresi 69. ayettir. Siirin bashgin ise “Hz. Ibrahim
edebi eserlerde babasina nisbetle Ibrahim-i Azer, ibn Azer, Halil, Halilullah, Haliliirrahméan, Halil-i
Akdes adlariyla da anilmistir” (Uzun, 2000, 273) bilgisi aciklar niteliktedir. Bu ayete bir bagka telmih
ise “Sen..” siirinin

“Sen, Nemrudu odlar sonrasi

Gonliimde agan giilistan.” (Cogkun, t.y.a., 114)

seklindeki misralaridir. Hz. Yusuf kissas1 gerek nesir gerekse de siir olsun bir¢ok edebi metinde
igslenmistir. Bu kissada yer alan kuyu, riiya, saray gibi hususlar ¢okga islendigi gibi bu unsurlarin yaninda
Ziileyha ve zindan da ele alinmigtir. Bu iki unsur, Cogkun’'un “Vuslati Olmayan Sevdam” siirinde
hatirlatilmaktadir:

“Senden sonra dertlerimi,
Yusuf saydim.

Zindandadir yiiregim. (Coskun, t.y.b., 1)

Bu musralar Yiisuf suresi 32. ayete bizi gotiirmektedir. Ayet su sekildedir: “Kadin dedi ki: Iste hakkinda
beni kinadiginiz sahis budur. Ben onun nefsinden murat almak istedim. Fakat o, (bundan) siddetle
sakindi. And olsun, eger o kendisine emredecegimi yapmazsa mutlaka zindana atilacak ve elbette
siirlinenlerden olacaktir!” (Karman vd., 2015, 225) Coskun’un “Akabede” siiri ise okuyucuyu Mekke’de
Mescid-i Haram’a 3 km kadar uzaklikta ve Mina hudutlarinda olan Akabe Biatlari’’nin yapildig: yere ve
olaya (Onkal, 1989, 211) gétiirmektedir. Ayrica sair bu siirin

“Elele verdik.” (Coskun, 2001, 64)

misrasinin ise Fetih suresinin 10. ayetinden miilhem oldugunu ifade etmistir (R. Coskun ile kisisel
iletisim: 30.07.2021). Bu ayetin meali su sekildedir: “Muhakkak ki sana biat edenler ancak Allah'a biat
etmektedirler. Allah'in eli onlarin ellerinin iizerindedir. Kim ahdini bozarsa ancak kendi aleyhine
bozmus olur. Kim de Allah ile olan ahdine vefa gosterirse Allah ona biiyiik bir miikafat verecektir”
(Karaman vd., 2015, 504). Siirin devaminda yer alan
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“Mevla ikinin ti¢liydii.” (Cogkun, 2001, 64)

muisrasl ise

“Goklerde ve yerde olanlar1 Allah'in bildigini gérmiiyor musun? Ug kisinin gizli konustugu yerde
dordiinciisi mutlaka O'dur. Bes kisinin gizli konustugu yerde altincist mutlaka O'dur. Bunlardan az
veya ¢ok olsunlar ve nerede bulunurlarsa bulunsunlar mutlaka O, onlarla beraberdir. Sonra kiyamet
giinii onlara yaptiklarini haber verecektir. Dogrusu Allah, her seyi bilendir” (Karaman vd., 2015, 541)

seklindeki Miicadele suresinin 7. ayetine telmihtir.

Sairin bu siirlerinde goriilen bazi ayet telmihlerinin yaninda hadislere de gonderme vardir. Cogkun,
“Ask ile Akil Durusmalar1” siirinin

“Bil ki akh olmayanin yoktur dini.

Muti ise sen de bilirsin bunu. “(Cogkun, t.y.a., 20)

misralarinda yer alan “Muti’nin "M{it kable en-temfiti”dan ilham alinarak yazildiginm séylemistir (R.
Coskun ile kisisel iletisim: 30.07.2021). Saire ilham olan bu ifade “Olmeden evvel 6liiniiz” (el-Acliini,
1351, 29) seklindeki hadis-i seriftir. Cogkun’un “Hiiziin Laleleri” adl siirinin

“Yere goge s1garim.

Kendime sigamam.” (Coskun, t.y.a., 57)

misralar1 da yine okuyucuyu bagka bir hadise, “Ben yere ve goge sigmadim ancak miimin kulumun
kalbine sigdim” (el-Acliini, 1351, 195) hadisine gotiirmektedir. Ayrica bu hadis zimnen “Papatya
Hiiznii” siirinin

“En yiice makam olan

Gonliimde olusundan

Cesaret bularak.” (Cogkun, t.y.a., 103)

misralarinda islenmistir. “Dostlar” siirinde ise bir bagka hadise iktibas yapilmigtir:

“Bunun icin Sevgili,

‘Benim dostlarim

Yildizlar gibidirler’
Buyurdular.” (Coskun, 2001, 17)

Bu musralarda dikkat edilirse “Sevgili” sozciigii Hz. Peygamberi karsiladig: icin biiyiik yazilmis ve son
misra ise soylediler yerine “buyurdular” seklinde sayg ifadesi olarak siirde yer almistir. Sairin dini edep
dahilinde yazdig1 bu misralar “Ashabim yildizlar gibidir, hangisine uyarsaniz dogru yolu bulursunuz”
(Zehebi, t.y., 141, 142) hadisine okuyucuyu gotiirmektedir. “Bilinme Giinahi1”nin su misralar ise
“Bilinmeyen gizli bir hazine idim, bilinmek istedim, bilineyim diye halk: (kdinat) yarattim” (el-Acliini,
1997, 132) hadisini hatirlatmaktadir:

“Bizden bilmemiz istendi.

Biz ise bilinmek istedik” (Coskun, t.y.a, 29)

“Damla” siirinde de sairin hadislerden yararlandigimi goriilmektedir. Bu siirin
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“Tovbesinin akabinde.
Affettirmek imidiyle
Kendisini verdi iyilige...” (Coskun, t.y.a., 31)

seklindeki misralar1 “Bir kotiiliik islediginde arkasindan bir iyilik yap ki kotiiliigii yok etsin” (et-Tirmizi,
1975, Birr, 55) seklindeki hadis-i seriften miilhemdir.

1.4. Yerellik

Oykii yazar1 da olan Resat Coskun siirinde yerellik kavrami hikayelerine oranla daha azdir fakat baz
siirlerinde bu hassasiyet goriilmektedir. Hassasiyet denmesinin sebebi ise sair/yazarin memleketi
Erzurum’daki yasanmigliklarina dair bir vefa borcu olarak goérmesindendir. (R. Coskun ile kisisel
iletisim: 07.08.2021) Resat Coskun’un siirine yerelligin agiz kullanimi olarak girdigi goriilmektedir. Bu
siirlerden biri “Yarmin Duygulari”’dir. Bu siirde kullanilan agiz, Erzurum yoresinde 6pmek
anlaminda kullanilan “bag almak” ifadesidir:

“Zorun da zorudur
Otururken duvarlar arasinda,
Bahcelerde kosmak,
Ciceklerin kokusunu duymak.
Cocuklarin yanaklarindan

Bac almak.” (Coskun, 2001, 12)

Yerellik, Coskun’un siirinde bazen de Erzurum’un cografyasiyla ve de yorede “Es deli riizgar es
dadasin/yigidin bagrina” gibi sik kullanilan bazi ifadelerin siire alinmasiyla goriilmektedir. Bu ifadeler,
Erzurum ile 6zdeslesmis bir cicek olan “Kardelen”in bashk olarak kullamldig: siirde su sekilde
verilmektedir:

“Palandoken daginda,
Soguga bagrini acip,
Es yigidin bagrina

Derken, Kardelen...” (Coskun, 2001, 27)

Coskun’un siirinde yerellik kullanimi ¢ocuk oyunlariyla da islenmektedir. Bu oyunlardan olan ve bircok
sehirde oldugu gibi Erzurum’da da ¢cocuklar arasinda sik¢a oynanan topag oyununda iyi olan topaca “Buz
gabaram” yahut “Buz gabarama” denilmektedir. Bu kullanim yoreye ait dilsel 6zelliklerden olan “k”nin
“g” haline hatta bogazdan biraz da baskili olarak cikan “g” harfine doniismesine bir oOrnek
olabilmektedir. Bu olayin ve yerelligin goriildiigii siir ise “Catlak Ellerimdeki Misket”tir:

“Topacimin ucunda
Kapilardan agirdigim

Buz gabaram derdi, de.” (Coskun, 2001, 38)

Bu siirde yerellik baglaminda dikkat ¢eken bagka bir sey daha var ki misket ifadesinin agiz yapilmadan
kullanimidir. Cilinkii Erzurum’da misket ismi kullanilmaz; bunun yerine “bilye” hatta sesi biraz daha
yuvarlaklastirarak “bilya” veya “bilya” seklinde kullanim yaygindir. Ancak siirde, hem baglikta hem de
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“O mu, diye baslayan
Anlatimin;
Ne bileyim, bana

Catlak ellerimde misketimsin.” (Cogkun, 2001, 38)

seklindeki dizelerde goriildiigii lizere agiz kullanimi yapilmamistir. Yerellik kullanimi bir sitayis olan
“Erzurum” giirinde sehrin tarihiyle beraber goriilmektedir:

“Sehir iginde Erzurum’dum.

Bagim bulutlara degdigi icin
Magrurdum...

Roma, Bizans, Selcuklu, Osmanliy1
Simdi de son Tiirk Devletini koruyorum
Dar vakitlerin sehriydim.

Genis zamanlarda unutuldum...” (Coskun, 2004, 26)

Son dize ile sairin siirinde kullandig1 temalardan biri olan elestiri de yapilmaktadir. Sair, zor zamanlarda
hatirlanan ama rahat donemlerde anilmayan, unutulan sehir olarak yonetimlere elestiri de
bulunmaktadir.

Erzurum’da herhangi bir kadinin bagka bir kadina veya erkegin bagka bir erkege ya da cocuklarin
biiyliklerine sesleniglerine karsilik “efendim”, “buyurun”, “ne istiyorsun”, “ne diyorsun” gibi
kullanimlarin yerine daha c¢ok “can” bazen de kelime “caan” seklinde uzatilarak kullanilir. Sair bu
kullanimi, ses uyumunu da gozeterek “Esmeralda”da su sekilde vermektedir:

“Ellerimde asildigim

Can, can can diye inledi.” (Cogkun, t.y.a., 7)

Gecmiste daha belirgin olsa da su anda da Erzurum agzinda kullanimi devam eden bir sozciik vardir ki
bu, evlat ismi yerine kullanilan bala ifadesidir. Bu, sairin “Ana ve Dua” siirinde goriilmektedir:

“Bir aksam ana balasini yanina aldi.
Yavrum diin siitten kesmigtim.
Simdi ninniden kesecegim seni.

Kendi dualarinla uyuman lazim.” (Coskun, t.y.a., 11)

Yerellik, Cogskun’un siirinde Erzurum’un bazi cografi merkezlerinin verilmesiyle de goriilmektedir.
Yakutiye, Erzurum’da merkez ilce konumunda olan ve sehrin en kalabalik oldugu beldelerinden
birisidir. Bu cografi konum “Fani” siirinde ele ahnmaktadir:

Karsisina gecip soluklandigim Yakutiye
Golgeme yaslanarak yiiriidiigim yollar
Cevherimde sen varsin, yolcum diyen

Kendini bilmeyen neyi bilir ki.” (Cogkun, t.y.a, 42)

Yerellik kullanimi ve Yakutiye bir bagka siirde ise Arif Nihat Asyanin Erzurum’u ziyaretinde sehrin
entelektiiellerinin oturdugu ve Unesco 6diillii bir isletmenin sahibi olan Nail Orhon’a
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“-Nail sen neden vatanseversin, sebebini biliyor musun?
sorusu tizerine, Nail Orhon’un

-Bizi boyle yetistirdiler.
seklinde cevap vermesi ile Arif Nihat Asya

-Hayir! Sen bu Yakutiye’ye baktikca aidiyetini hatirliyorsun.”

demektedir (Bu hatiray1 yasayan M. Emin Alper ile kisisel iletisim: 07.08.2021) ve yerellik Yakutiye ile
goriilmektedir. Bu aninin saire yansiyan kismi ise “Go¢” siiridir:

“Alt tistii,

Alt1 veya yedi saatlik

Diinya uykusunun

ilk saatlerinde

Kabuslarla bogusurken

Saniyelere sigan,

Emanet 6mriimiin

Gordigi,

En giizel riiyas1 idin sen...” (Coskun, t.y.a., 43)

Resat Cogkun ozellikle burada verilen siirin bu kisminin son dizesinin anlatilan hatiradan miilhem
oldugunu ifade etmistir. (R. Coskun ile kigisel iletisim: 07.08.2021)

1.5. Sosyal elestiri

Resat Coskun’un hem yazarliginin hem de sairliginin ortak ozelliklerinden biri de elestirel bir tavr:
oykiilerine ve siirlerine yansitmasidir. Ancak bu elestiri, 6ykiilerinde daha belirgindir. Fakat siirlerinde
de ayr1 bir baghk acilacak kadar islenmistir. Gerek Tiirkiye'nin bircok sehrinde olsun gerekse
Erzurum’da olsun 6nceki yasantilar biraz da ekonomik sartlardan dolay1 kiiciik evlerde genis ailelerin
yasamasi seklindedir. Bu yasam alan1 mekan acisindan dar olsa da kiiltiirel anlamda bir birikimi
beraberinde getirmektedir. Ancak yasam kalitesinin artmasiyla beraber insanlarin birbirinden belirgin
bir sekilde etkilenmesinden dolayi evlerin metrekaresi biiylimesine ragmen bir¢ok oda i¢inde sadece iki
kisinin yagsadig1 evlere dogru bir doniisimiin oldugu miisahede edilmektedir. Sair, “Evlerimiz”de
bunun elestirisini yapmaktadir:

“Evlerimiz biiyilidiikee,
Yiiregimiz kiiciildi.

Olmasa da biiyiiyen evlerimizin
Gelenleri,

Coktur kiiciilen gonliimiiziin,

Gidenleri.” (Cogkun, t.y.b., 38)

Giinlimiizde bir degisim siireci icerisinde olan tesettiiriin nasil oldugu ya da olmasi gerektigi

tartisilmaktadir. Resat Coskun da halkin sik¢a yaptigi benzetmeleri kullanarak bir 6rtiinme elestirisi

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmana@a Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2021.24 (Eylil)/ 675
Resat Coskun siirinin tematik baglamda tahlili / A. Karakus (661-678. s.)

yapmaktadir. Sairin halkin kullanimlarin1 baz siirlerinde tercih etmesinin sebebi ise aydinin halkin
arasinda olmasi gerektigi inancidir (R. Coskun ile Kkisisel iletisim: 08.08.2021). Bu fikriyatini sair,
“Liman” siirinde sosyal elestiri olarak soyle vermektedir:

“Aydinlar gordiim, gozlerini gozlerimden
kacgiran.

Yiiziindeki ifadeyi

Gormemek i¢in, halkina

Tepeden bakan.” (Coskun, 2001, 35)
Sairin ortii elestirisi ise “Celiski” siirindedir:

“Kara sacin,

Billur bacaklarindan giizel ki;
Ortmiissiin bagmn,

Acmigsin bacagin.

Bunca zaman yasadim,

Hic diistinmedim.

Bir binanin

Altinin kilise,

Ustiiniin cami olacagn.
Sdyle, ben de bileyim

Sana gelen ne yapmali?” (Coskun, t.y.b., 48)

Bu siirde bir baska dikkat ¢eken husus vardir ki sairin “basim” yerine “basin”, “bacagini” yerine
“bacagin” ve “olacagini” yerine “olacagin” ifadesini kullanmasidir. Bunun sebebi ise halk ifadelerine
deger veren sairin yine agiz kullanimindan kaynaklanmaktadir. Zamanin siiregenligiyle beraber
mimariden ¢ocuk oyunlarina, giyim kusamdan yapilan latifelere varana degin bir degisimin igindeki
insanin goriintiileri “Yeni Zaman” siirinde sosyal bir elestiri yapilarak goriilmektedir. Sairin asil sorun
ettigi ise samimiyetin yok olmasidir yahut azalmasidir:

“Makineler
Ogiitiiyor emegi
Sokaklardan

Kesildi ¢ocuk sesleri.

Merhamet kendini
Yalniz hissetmedi

Zaman ic¢inde hi¢ bu kadar.

Tarih siliniyor

Cografyalar kayyor.

Camlardan sarkan kadinlar

Seyyar saticilara bagirmiyor.” (Coskun, 2004, 79)
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Ashinda bu misralarda sairin kapitalist mantaliteye elestirisi, emege olan saygis1 da goriilmektedir.
Mimarinin degisimine elestiri bir bagka siirde “Kediler”’de de vurgulanmaktadir. Burada kedilerin
gecmesinin sebebini ise sair, eskiden evlerde kedilerin beslendiginden ve o glinlere olan 6zleminden
dolay1 oldugunu ifade etmistir (R. Cogkun ile kisisel iletisim: 08.08.2021):

“Eski evler
Katlara yenik diiseli,
Sokaklar kucakladi kedileri.” (Coskun, 2001, 19)

Sair tasavvuf erbabi olmasina ragmen hem Oykiilerinde hem siirlerinde yer yer yanlis bilinen ve
uygulanan tasavvuf mantigina da karsidir ve elestirisini yapmaktadir. Tasavvufta paranin degersiz
olarak goriildiigi bilinmektedir. Sairin “Mevlana” siirinde hayatin algilanisinin farklilagtigini, bu
farklilasmanin icine bazi tasavvuf ehlinin de girdigini ve 6zellikle son zamanlarda semanin diigiinlerde,
senliklerde vs. organizasyonlarda para ile yapilmasmin da zimnen elestirisini yaptig1 goriilmekte ve
bunun miisebbibinin Hz. Pir degil, sonrasinda gelenler oldugu vurgulanmaktadir:

“Ah Mevlana!

Seni anlamak,

Ne getirir ne gotiiriir,
Paran kadar adam oldugun

Hayatin bu deminde,” (Cogkun, 2001, 22)

Coskun’un, “Sevdam Kaldi Bir” siirinde artik umutlar1 kalmayan bir insanin iilkesinin insanlarina
yaptig1 elestirisi daha agir bir sekilde verilmektedir. Sairin bu kadar yogun bir elestiri yapmasi,
umudunun artik olmamasindan ve selvilerle isaret ettigi 6liimii arayisindan anlagilmaktadir:

“Once iimidimi kaybettim,

Ulkemin karayazili cografyasinda.
Yikildim geldigim kanaatin sonunda.
Bu iilke adam olmaz.

Benim yirtinmam, bosuna.

Bir sevdam kalds, bir de ben.
Yapayalniz, bozkirin ortasinda

iki selvi derdiyle...

Sonra dliimiin sevgililigini

Kulagima fisildadi sevdam.” (Cogkun, 2001, 48)
Sonug

Resat Cogkun siirinde yer alan bazi temalar dikkat cekmektedir. Bunlar; ask ve sevgili, hiiziin ve
karamsarlik, inan¢ ve bu kavram iginde ayr1 bashklarda ele alinan din, tasavvuf, ayet ve hadislerin
kullanimu ile yerellik ve sosyal elestiri seklinde olup, 6rneklem olarak secilen siirler tahlil yapilarak bu
hususlar sairin nasil ele aldig1 saptanmaya caligsilmigtir. Bu temalardan agk ve sevgilinin sadece beseri
olarak degil, sairin tasavvuf erbabi olmasindan dolay: ilahi agk seklinde de yansidig1 goriilmektedir.
Resat Coskun siirine genel olarak bakildigi zaman sairdeki iiziintii duygusu belirgin bir sekilde
hissedilmekte ve bu duygu yogunlugu hiiziin ve karamsarhk olarak sairin siirinde yer almaktadir. Inanc
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unsurunun ise Coskun’un siirleri arasinda en sarih tema oldugu ifade edilebilir. Bu baglamda ele
alindiginda tasavvufun belirginligi de dikkat ¢ekmektedir. Bilindigi lizere Naksibendiye Celvetiye,
Halvetiye Cistiye, Mevleviye, Rufaiye, Kalenderiye, Halvetiye, Sazeliye gibi tarikatlar oldugu gibi
Abdulkadir Geylani'nin pir olarak gorildigi Kadirilik tarikati ve bu tarikatin birgok kolu
bulunmaktadir. Cogkun’un siirlerindeki tasavvufun belirginliginin sebebi ise sairin bu tasavvuf yolunun
Halisiye subesine intisapli olmasindan dolay1 oldugu soylenebilir. Ancak sair sadece miintesibi oldugu
tasavvuf kurumunu degil, bir¢ok sairin siirlerinde de yer verdigi ve Mevlevilerin piri olan Mevlana
Celaleddin-i Rimi’yi de siirinde ele almistir. Bu hususun bir nedeni olarak Mevlananin o6zellikle
Mesnevi adli eserinin etkisi oldugu ifade edilebilir. Ayrica bu hususun Cogkun'un erbabi oldugu
Kadiriligin yaninda diger tarikatlara da muhabbetle yaklasgiminin goriintiisii oldugu da soylenebilir.
Zaten sairin tasavvuf temasi icinde yazdigi siirlerinde muhabbeti bir yaklasimin oldugu
sezinlenmektedir. Bu husustan bagka ele alinacak tematik bir diger unsur ise sairin yerelligi siirine
katmasidir. Sair, Erzurum’da dogmus, bu sehirde egitim almis ve bu sehirde yasamistir. Bu husus ise
siirine agizlarla, sehrin bazi beldeleriyle ve Erzurum’a ait bazi soylemlerle yerellik olarak girmistir.
Sairin kendi agisindan yanlis olarak gordiigii meselelerde elestirel yapisi siirinde sosyal elestiri seklinde
temalagmistir. Bu temalar 6rnek alinan siirlerin tahlil edilmesiyle agimlanmaya gayret edilmistir. Sairle
yapilan iletisim sonucu siiri ile ilgili olarak verdigi hususlar da calismada yer verilerek Resat Coskun
siirinin daha belirgin bir sekilde okuyucuya yansimasi hedeflenmistir.
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